WHY?
POR QUE?

Este tracto do Evanxeo traduciuse cun ordenador. Se
podes corrixir ou mellorar o idioma, ponte en contacto
coa oficina en info@angp.co.za

WHY ?

On earth they say:

“Laid aside by illness.”
In heaven they say:
“Called aside for stillness.”

Na terra din:

"Deixado de lado pola enfermidade”.
No ceo din:

"Chamado a un lado para a quietude".
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Por que estou a padecer esta enfermidade? Esta é a
pregunta que tantas veces facemos cando chega a
enfermidade ou cando ocorre un accidente ou cando chegan
problemas.

1. Deus di: "detente e sabe que eu son Deus" Salmos 46:10
Nas actividades das nosas ocupadas vidas raramente damos
a Deus a oportunidade de falarnos. As nosas vidas vélvense
tan "cheas" que non hai lugar para Deus. Nunha hora de
soidade e problemas Deus falou con Xacob. Espertou e dixo:
"O Sefior estd aquil Estd neste lugar e eu non o sabia
“. Xénese 28:16. No tempo de angustia e sufrimento, Deus
estd presente para falarnos.

2. Aenfermidade pode ser adisciplina de Deus para
nés “"Feliz o home que Deus corrixe. Non te molestes cando
che reprende " Xob 5:17."E este pequeno e temporal
problema que sufrimos traeranos unha tremenda e eterna
gloria, moito maior que o problema". 2 Corintios 4:17. Por
iso, dinos que "considerémonos afortunados cando se nos
ocorra todo tipo de probas (ou problemas)". Santiago 1:
2. "Incluso no meu sufrimento fun consolado porque a tuda
promesa me deu vida". Salmos 119: 50. "Estou cheo de
problemas e ansiedade, pero os teus mandamentos
alégranme". Salmos 119: 143.

3. Aenfermidade proporciona a oportunidade de ver
o poder de Deus funcionando. Cando os discipulos de Xesus
preguntaron sobre a cegueira dun home: "Mestre, de quen o
pecado fixo que nacera cego? ¢Foi pecado seu ou dos seus
pais? " XesUs respondeu: "A sta cegueira non ten nada que
ver cos pecados dos seus pais. Estd cego para que o poder
de Deus poida verse nel traballando. " Xodn 9: 2-3. Entdn,
esta enfermidade ou proba proporciona unha oportunidade
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para ver como Deus responde @ oracién. Todas as promesas
de Deus son certas. Podemos chegar a Deus en oracién. El é
o noso Axudante e Amigo. Escoita o noso berro
e pode darnos a slUa axuda. Todo o que pide ¢€
que cremos . "Todo é posible para a persoa que ten
fe". Marcos 9:23.

Cal é, enton, a vontade de Deus para min nesta
enfermidade?

1. Aseglrese dunha relacion correcta con Deus . Confesa e
afasta todo o pecado.

"Pero se confesamos os nosos pecados a Deus, El cumprird
a sla promesa e fard o correcto: perdoard os nosos pecados
e purificaranos de todas as nosas malas acciéns". 1 Xodn 1:
9.

Atopa paz con Deus ao saber que os teus pecados son
pa p q P
perdoados. "Agora que nos fixeron xustos con Deus a través
da fe, temos paz con Deus a través do noso Sefior
Xesucristo". Rom. 5: 1. Ten franquilidade . "A paz € o que
deixo contigo; € a mifia paz a que che dou. Non o dou como o
fai o mundo. Non te preocupes e molestes; non tefias
medo." Xodn 14:27.

2. Podes orar a Deus na tda hora de necesidade . El di:
"Chama-me cando chegue o problema; Vou salvarte e ti me
loards . Salmos 50:15. "Temos confianza, entén, e
achegdmonos ao trono de Deus, onde hai
graza. Ali recibiremos misericordia e atoparemos graza
para axudarnos xusto cando a precisemos ". Hebreos 4:16.

3. Podes confiar nas promesas de God que nhunca
fallan. Dixo: “Nunca te deixarei; Nunca te abandonarei
" Hebreos 13: 5. "Non tefias medo, vou salvarte. Chameite
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polo seu nome; vostede é meu. Cando pases por augas
profundas, estarei contigo; os teus problemas non te
abrumardn. As duras probas que vefien non che fardn mal.
" Isaias 43: 1-2. "O home bo sofre moitos problemas, pero
o Sefior sdlvao de todos". Salmos 34:19. "Entregddevos ao
Sefior; confia nel, e El axudarache. " Salmos 37: 5. "Ti,
Sefior, dds unha paz perfecta a aqueles que mantefien firme
o seu propdsito e confian en ti". Isaias 26: 3.

4. Non tfe desesperes "As mifias ovellas escoitan a mifia
voz; Cofiézoos e séguenme. E nunca morrerdn. Ninguén me
pode arrebatar ". Xodn 10: 27-29."0 Sefior é o meu
pastor; Tefio todo o que necesito. Ainda que pase pola
escuridade mdis profunda, non temerei, Sefior, porque
estds comigo " ( Salmos 23: 1-4)

¢Podo pedirlle a Deus que me cure?

A Biblia animanos a pedir curacion. "Chegaron a el grandes
multitudes, que levaron consigo a coxos, cegos, invdlidos,
mudos e moitos outros enfermos, que puxeron aos pés de
Xests; e curounos ". Mateo 15:30. "Perdoa todos os meus
pecados e cura todas as mifias enfermidades". Salmos 103:
3.
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A obra de Xeslis mostrou a vontade de Deus de
curar. “Xesls deu a volta visitando todas as cidades e
aldeas. Ensinou nas sinagogas, predicou a Boa Nova sobre o
Reino e curou d xente con todo tipo de enfermidades e
enfermidades ". Mateo 9:35. Lea Mateo 4: 23-24; Mateo 8:
16-17; 11: 5; Lucas 10: 9.

O sufrimento e a morte de Cristo proporcionaron curacién
d humanidade. "Pero por mor dos nosos pecados foi ferido,
golpeado polo mal que fixemos. Estamos curados polo
castigo que sufriu e sanados polos golpes que recibiu
". Isaias 53: B. "XesUs expulsou aos malos espiritos cunha
palabra e curou a todos os enfermos. Fixo isto para facer
realidade o que dixera o profeta Isaias: "El mesmo tomou a
nosa enfermidade e levounos as nosas
enfermidades". Mateo 8: 16-17. A sla resurreccion
significa que El € un Salvador vivo, capaz de continuar o seu
ministerio curativo. "Xesucristo € o mesmo onte, hoxe e
para  sempre". Hebreos 13: 8. "Xesucristo  fainos
ben." Feitos 9:34 ; Feitos 3:16; Actos 5:16.

Healing through

Jesus’ life;

Healing through
Jesus’ death.

CRippLEDCaME ot FEAR NOT,

... AND HE HEALED ONLY BELIEVE. B
(THEM.... Matthew 21:14 -

"Todo € posible para a persoa que ten fe".

Este tracto do Evanxeo traduciuse cun ordenador. Se
podes corrixir ou mellorar o idioma, ponte en contacto coa
oficina en info@angp.co.za
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Se atopaches a salvacion en Cristo, ou fuches bendito
doutra maneira a través da nosa literatura do Evanxeo,
avisanos. Queremos agradecer a Deus contigo e recordalo
mdis nhas hosas oraciéns. Para obter libros , libros e folletos
do evanxeo gratuitos en mdis de 540 idiomas, pdiase en
contacto connosco :
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O CORAZON DO HOME

This Gospel tract was translated with a computer. If you
can correct or improve the language, please contact the
office at info@angp.co.za

E-MAIL: info@angp.co.za
ALL NATIONS GOSPEL PUBLISHERS
P.O. Box 2191, PRETORIA, 0001, R.S.A.
(A Gospel Literature Mission financed by donations)
(Reg. No. 1961/001798/08)
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